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465800-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios especiales de transporte de pasajeros por carretera — Dowo6z uczniéw
niepetnosprawnych do placéwek w Barlinku oraz placéwki w Laskowie w okresie od 01.09.2026 r.
do 25.06.2027 r.

OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Strzelce Krajenskie
Correo electrénico: urzad@strzelce.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dowo6z ucznidéw niepetnosprawnych do placowek w Barlinku oraz placowki w Laskowie
w okresie od 01.09.2026 r. do 25.06.2027 r.
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie zadania pod nazwg: "Dowdz uczniow
niepetnosprawnych do placoéwek w Barlinku oraz placéwki w Laskowie w okresie od
01.09.2026 r. do 25.06.2027 r." (tj. przez ok. 188 dni). Przedmiotem zamdwienia jest
wykonanie ustugi transportowej polegajacej na przewozach dzieci i uczniéw
niepetnosprawnych do placéwek w Barlinku oraz placéwki w Laskowie (tj. dowoz i przywoz).
Uczniowie bedg dowozeni do placéwek prowadzonych przez Stowarzyszenie Pomocy
Niepetnosprawnym "Bratek" w Barlinku. Przewozy dotyczg dni w roku szkolnym, w ktérych
odbywaijg sie zajecia lekcyjne wytgczajgc dni wolne od nauki oraz przerwe Swigteczna.
Dowozonych bedzie 14 niepetnosprawnych uczniow.
Identificador del procedimiento: 6bb04111-1ba1-4317-ad96-0de0dd1abebc
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por
carretera

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Anuncio
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Motivos referidos a condenas penales: Dotyczy: udziatu w zorganizowanej grupie przestepcze;j
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego; o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253);
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego; o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub
majgce na celu popetnienie tego przestepstwa; powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567); przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe;
o ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego;

Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: 1) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 2) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia

Motivos de exclusion puramente nacionales: Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13.04.2022 r. 0 szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego z postepowania wyklucza
sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
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wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863)
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. Na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 w brzmieniu nadanym
Rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 z postepowania wyklucza sie: obywateli rosyjskich,
osoby fizyczne zamieszkate w Rosji lub osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibg w
Rosji; b) osoby prawne, podmioty lub organy, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do os6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; ¢) osoby fizyczne lub prawne, podmioty
lub organy dziatajgce w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub
organu, o ktérych mowa powyzej, a takze Wykonawcow, ktérych podwykonawcy, dostawcy
lub podmioty, na ktérych zdolno$ci Wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamowienia.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dow6z ucznidw niepetnosprawnych do placéwek w Barlinku oraz placowki w Laskowie
w okresie od 01.09.2026 r. do 25.06.2027 r.
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie zadania pod nazwg: "Dow6z ucznidow
niepetnosprawnych do placéwek w Barlinku oraz placowki w Laskowie w okresie od
01.09.2026 r. do 25.06.2027 r." (tj. przez ok. 188 dni). Przedmiotem zamowienia jest
wykonanie ustugi transportowej polegajgcej na przewozach dzieci i uczniow
niepetnosprawnych do placéwek w Barlinku oraz placéwki w Laskowie (tj. dowdz i przywdz).
Uczniowie bedg dowozeni do placéwek prowadzonych przez Stowarzyszenie Pomocy
Niepetnosprawnym "Bratek" w Barlinku. Przewozy dotyczg dni w roku szkolnym, w ktérych
odbywajg sie zajecia lekcyjne wytgczajgc dni wolne od nauki oraz przerwe swigteczna.
Dowozonych bedzie 14 niepetnosprawnych uczniow.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60130000 Servicios especiales de transporte de pasajeros por
carretera

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 25/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://fezamowienia.gov.pl

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwofanie wnosi sie w terminie: a)10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz wyzej okreslone
wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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8.1.

Denominacion oficial: Gmina Strzelce Krajenskie
Numero de registro: NIP: 5992777199

Numero de registro: REGON: 210966763
Direccion postal: ul. Aleja Wolnosci 48
Localidad: Strzelce Krajenskie

Caodigo postal: 66-500

Subdivision del pais (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pais: Polonia

Correo electrénico: urzad@strzelce.pl

Teléfono: +48957631130

Direccién de internet: www.strzelce.pl
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0002

Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325

Direccion postal: ul. Postepu 17A

Localidad: Warszawa

Caddigo postal: 02-676

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia

Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

465800-2026

Identificador/version del anuncio: 37a226a8-dd3f-4cd5-a512-a03388400e75 - 02

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 14:48:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco
Numero de publicacién del anuncio: 465800-2026

Numero de la edicion del DO S: 128/2026
Fecha de publicacion: 07/07/2026
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